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sirzlich safS ich bei einer Veranstaltung neben einem Mann in den sogenannten besten Jahren,

der mir durch Humor, Schlagfertigkeit und Redegewandtheit anffiel. Auch konnte ich bald noch

seine tiefen und reichen Kenntnisse auf vielen Gebieten bewundern. Ich war deshalb auf seinen
Beruf gespannt. Als ich ,Pfarrer auf dem Lande* horte, diberraschte mich das, denn in meinem
Gediichtnis waren noch die Pfarrer verzeichnet, die mich konfirmierten, meine Schwester trauten und
bei meinen Eltern am Grabe standen; Pfarrer vom alten Schlag, wiirdige Herren mit typisch pastora-
lem Pathos. Mein Tischnachbar aber stand ja mit beiden Beinen im Leben. Er konnte sich bewegen
und reden wie ein Politiker, Manager oder Journalist.

LIch binwohl von allen etwas®, gestand er mir dann, ,,ich bin hierzulande der Rundfunkpastor mit
einer festen Sendung in plattdentscher Mundart. Auch ein Biichlein fillt dann und wann noch ab.
Allerdings nur, wenn mir meine seelsorgerische und soziale Arbeit Zeit dazu lifst. Ich mufS sie mir
genau einteilen, damit meine Kindergirten und Altenheime nicht zu kurz kommen.

Der Mann faszinierte mich, zudem er vor seinem Pfarramt bereits eine erfolgreiche Launfbahn als
Geschiftsmann mit Prokura hinter sich gebracht hatte. Erst im 35. Lebensjabr war es ibm in den Sinn
gekommen, Theologie zu studieren. Er selbst fand es irgenduwie folgerichtig undfiihlte sich gliicklich und
ausgefiillter als je zuvor.

Ich wollte dann von ihm wissen, wober er denn nur die Kraft nébme fiir so Unterschiedliches wie
Taufe, Konfirmation, Hochzeit, Beerdigung, Alten- und Kinderbetreuung und Rundfunkpredigt. Er
antwortete mir ohne Pathos, obne erhobenen Z eigefinger und den obligaten Pfarrerblick nach oben:
oIn meinem Haus steht eine prichtige Barockkommode, ein Erbstiick meiner GrofSeltern, mit zahlrei-
chen Fiichern, alle geriumig und gut abschliefSbar. Und ganz unten noch ein flaches Geheimfach.
Diese Kommode mit ibren Fichern habe ich stets vor Augen, wenn ich an meine Tagespflichten her-
angehe: An einem Fach klebt, nur fiir mich sichtbar, das helle Etikett ,Hochzeit, Taufe, Konfirmation".
An dem anderen das dunkle Krankbeit und Tod". An einem weiteren Fach das Etikett ,Kindergarten*
oder ,Altenheim* beziehungsweise ,Rundfunkpredigt’. Wenn ich nun an eine Aufgabe herangebe,
dann Gffne ich im Geiste das Fach und beschiftige mich konzentriert nur mit dem jeweiligen Inhalt.
Danach mach ich’s wieder sorgféltig dicht.”

Aufmeinen etwas verstindnislosen Blick erkliirte er liichelnd: ,Das ist natiirlich symbolisch gemeint
— wir Dfarrer leben ja mit Symbolen wie Kreuz, Lamm und Weihnachtsbaum. .. Ich will sagen: Ich
kann meine vielen, unterschiedlichen Tiitigkeiten, bei denen es immer wieder um Menschen geht, nur
bewiiltigen, wenn ich mich jeder einzelnen sorgfiiltig und ausschliefSlich widme und dabei keinen
Gedanken auf die néichste richte. Ich nehme auch niemals Gedanken aus einer Arbeit in die karge Frei-
zeit fiir die Familie oder in den Schlaf hinein. Diese siuberliche Ordnung ermoglicht es mir, berzlich
froblich mit dem Hochzeitspaar und ernst und gefafSt am Grabe zu sein. Denn daf§ ich mich auf die
Jeweilige Pflicht ganz einstelle, wird sehr wohl von den Menschen empfunden.

Dieses Denken und Handeln in abschliefSbaren Féiichern mit dem Bild der alten Kommode vor
Augen leuchtete mir ein. Wie aber verhielt sich’s mit dem Gebeimfach? ,Es ist das kleinste und verbor-
genste; antwortete er, s enthilt meine eigenen, personlichen Wiinsche — auch meine Eitelkeiten und
Begierden, denn selbstverstindlich ist ein Pfarrer ein Mensch mit Fehlern; er kann nur versuchen, iiber
den Feblern zu steben.

Ich muf8 wiihrend dieser vorweibnachtlichen Zeit oft an jenen Pfarrer denken, wie er mal froblich
und mal ernst, aber stets voll und ganz bei der Sache in seiner kleinen Gemeinde auf dem Lande wirks.
Ich sehe ibn vor mir, wie er bald das alte, dicke Buch aufschlagen und aus der zauberhafiesten
Geschichte der Welt lesen wird: ,,Siehe, ich verkiindige euch grofSe Freude, denn euch ist heute der
Heiland geboren!“ Und dies mit der starken und festen Stimme eines Mannes, von dem man weifs,
daf er nicht nur den rechten Ton fiir die frobe Botschaft trifft, sondern einem auch fest die Hand halten
wird, wenn die Dunkelbeit kommt.

Wiinschens und Schenkens, sondern auch des Dank-
sagens. So mochten die Unternehmensleitungen der
Werke ihren deutschen und auslindischen Mitarbei-
tern fiir die geleistete gute Arbeit wihrend des abge-
laufenen Jahres danken.

D ie bevorstehenden Feiertage sind nicht nur Tage des

Das Jahr 1984 war ein hartes Jahr; in
vielen Werken der Metallindustrie wurde erbittert
gestreikt. Auch die Arbeitslosigkeit, die seit
einigen Jahren den westeuropdischen Ldn-
dern grofie Probleme bereitet, konnte nogj
nicht merkbar beseitigt werden.

Etwas optimistischer diirfen
wir in die Zukunft schauen; alle Zeichen

sprechen dafiir, daf$ sich unsere Wirtschaft
erholen wird. So bleibt zu hoffen, da3 unsere
Produkte ihren guten Ruf behalten ¥

und damit die Beschdftigung gesichert

ist. Dabei sind wir auf die Mitarbeit
und Einsatzfreudigkeit jedes Einzelnen
von Ihnen angewiesen.

Die Geschaftsfiihrungen und
Betriebsridte aller Werke wiinschen allen
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern fiir
die Feiertage frohe und besinnliche
Stunden im Kreise ihrer Fami-
lien und Freunde und ein
sorgenfreies, gesundes
neues Jahr, das Ihnen
die Verwirklichung all
Ihrer Pline und Hoff-
nungen bringen
moge!




Ai lMNoptég mol Epxovral 6év gival pévov’
HEPEC EMBUMIBY Kai ddpwv, AAAG eival pépeg
Kai yia ouloyiopo. I 'alTo ai AieuBlvoeig
16V Epyooraciwv pag émeupolyv va ebxapi-
arnoouv ToUg yeppavoUg Kai Toug
aAodanolg ZuvepyaTeg TOUg yid TAV KaAAv
anoédoaiv Toug oThv SouAid KaTtd T6 8-
eppeloav £T0G.

T6 &rog 1984 fitav &va okAnpd £Tog" o
TOAAG E€pyoaTdaoia MeTaAoupyiag Eyeivav
neiodaTedeg anepyieg. Ma kai n avepyia
ol TOpa Kai xpovia paotidel Ta Kpdrn Tig
Aloewg 5év KaTwPBLON va nepiopiodii
KAnwg UropepTad.

"Opwg 'uropolpe va npooBAEYoule MPoG
T6 pEMNoV PE kanoiav aiolodo&iav’ dAa pag
"Aéve, nig h Oikovopia pag 8a avaAapn kai
naA.. OUTw EAmiZoupe, MAOG Ta MpPoidvTa Hag
64d @avolv G&ia TAg KaAAG'TOUG QAKNG,
KI'ET0I va €EaopalioBolv ai B€oeig Epyaaiag.
'E6® Baoilopeda oThv cuvepyaaiav Kai
nipoBupiav Mpog Epyaciav kaB’evog anod
folo[

Ai AiguBlvoeig kai oi ZUpBouAol Epyaciag
1@V Epyoctaciov pag, elixovrai gig OAeg
TEGQ ZUVEPYATPIEG Hag Kai eig GAoug Toug
Tuvepyareg pag KaAég Moptég ué Tig
OiKoy£&veleg Toug Kai ToUg GIAoUg Toug,
Kaba¢ kai Eva avégero Néov "ETog pé
Uyeia, kai Toug elxopeda akoun otév Néo
Xpo6vo va EknmAnp@oouv k8Be émBupiav
TOUG Kai kGBe oKomoV TOUG.

Le imminenti giorni festive non sono solo
giorni di desideri e di regali ma anche di ringra-
ziamento.

E cosi le direzione delle nostre fabbriche
gruppo KNORR-BREMSE vogliano ringraziare ai
suoi lavoratori tedeschi e stranieri per il buon
lavoro svolto nell’anno 84.

Il sudetto anno ¢é stato un anno molto duro. In
molte fabbriche dellindustria metallica ci sono
stati scioperi inaspirati. Anche la discoccupa-
zione é ancora un problema da risolvere in tutta
I'europa. Ma guardando nel futuro con un p¢ di
ottimismo sembra, che la nostra economia si
riprende. Nella speranza, che i nostri prodotti
mantengono la fama per la buona qualita
assicurandoci i nostri posti di lavoro. In tal caso
ogcore la collaborazione e I' impegno di tutti.

Le direzione e la rappresentanza del
sindacato interno, augura a tutti Voi un buon S.
Natale ed’un felice Anno Nuovo, che portera la
realizazione delle vostre idee e speranze.

Predstojeci praznici nisu samo dani prepuni
sa zeljama i poklonima to su i dani zahvalnosti.
Tako bi zeleli upravnici nasih preduze¢a da

se zahvale nasim nemackim i inostranim
radnicima za njihov savesno izvr§eni posao u
ovoj godini. ‘-

Godina 1984 bila je teska i donekle
neugodnal; u mnogim preduze¢ima doslo je do
strajka. A i bezposlenost se u nekim drzavama
zapadne evrope dalje razvija.
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Nesto bolje su nasi izgledi u budu¢nost. Kod
nas se privreda oporavlja, tako da se mozemo
nadati da ¢e i na&i proizvodi zadrzati svoj dobar
glas na trzistu koje osigurava nasa radna
mesta.

Mi se oslonimo na volju rada svakog pojedi-
nagnog od vas.

Uprava Firme i radni¢ki sindikat Zeli svim
saradnicima za bozi¢ne praznike radosno
vreme u krugu svoje porodice i prijatelje isto
tako i jednu novu godinu sa dobrim zdravijem i
ispuna svih planova i Zelje.

A
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Los dias de fiesta que estan ante las puertas
no son una mera ocasion para cambiar felicita-
ciones y regalos, sino también para expresar
su propio agradecimiento. De esta manera, las
direcciones de nuestras plantas quisieran dar
sus gracias a todos sus colaboradores
alemanes y extranjeros por el buen trabajo
prestado durante el afio que esta para acabar.

El afio 1984 fue un ano dificil; en efecto, en
muchas fabricas de la industria metalurgica se
enfureci6 una huelga desencatenada. Por otro
lado, no ha siempre sido posible aliviar de
manera sensible el paro que desde hace afnos
esta causando grandes problemas en los
paises de la Europa Occidental.

Sin embargo, podemos mirar al futuro con un
poco mas de optimismo; todas las senales
disponibles son prometedoras de una préxima

recuperacion economica. Asi queda de esperar
que nuestros productos mantengan su buen
renombre, condicion previa para la seguridad
de los puestos de trabajo. Para lograr este fin,
debemos contar con la cooperacion y la
iniciativa de cada uno de Vds.

Las direcciones se unen a los comités de
empresa de todas nuestras plantas para
desear a todos sus colaboradores unas felices
Pascuas de Navidad en el circulo de sus
familias y amigos asi como un buen Afio Nuevo
que les lleve la realizacion de todos sus planes
y esperanzas.

Yaklagmakta olan gunleri yalniz arzu ve
isteklerin degil, tegsekkurin de sdylendigi
gunlerdir. Bu nedenle KNORR miiesseseleri
ybnetimi yil icindeki basarili ¢alismalarindan
dolay yerli ve yabanci mesai arkadaslarina
tesekkur eder.

1984 yili zorlu bir yil olmustur. Metal dalindaki
birgok ig yerinde uzun stiren grevlere gidilmistir.
Birka¢ seneden beri bati Avrupa tilkelerinde
kendini buytik bir problem olarak gdsteren
igsizlik, hissedilir gekilde dnlenememistir.

Gelecege iyimser olarak bakabiliriz. Ekonomi-
mizin iyiye gittigini sigeliyen birgok belirgiler
mevcuttur. I yerinin garantisi i¢in produksiyon
kalitesini Gst diizeyde tutmak zorundayiz. Bunda
ayri ayri hepinizin galisma ve gayretine
ihtiyacimiz vardir.

Firma yonetimi ve is yeri temsilcilikleri buttin
mesai arkadaslarina her alanda neseli ve mutiu
tatil gtinleriyle endiseden uzak ve sihhat dolu
yeni yil diler. Ayrica yeni yilda arzu ve istekleri-
nizin gergeklesmesini temenni eder.

Les fetes imminentes ne sont pas seulement
des jours prétant aux bons voeux et aux
cadeaux, mais aussi des jours invitant au
remerciement. Ainsi, les directions de nos
usines désirent remercier leurs collaborateurs
allemands et étrangers du bon travail fourni
pendant 'année qui va se terminer. L’année
1984 était une année dure; en effet, dans
beaucoup d’usines de l'industrie métallurgique
une gréve acharnée a sévi. D’autre part, on n’a
toujours pas été & méme de remédier sensi-
blement au chémage créant depuis quelques
années de grands problémes dans les pays de
'Europe Occidentale.

Toutefois, nous pouvons envisager I'avenir
d’un oeil un peu plus optimiste; tous les indices
parlent en faveur d’une reprise économique. Il
reste donc a espérer que nos produits gardent
leur bon renom, condition préalable pour la
sécurité de I'emploi. Dans ce contexte, nous
devons compter sur la collaboration et I'esprit
d’initiative de chacun d’entre vous.

Les directions se joignent aux comités
d'entreprise de toutes nos usines pour
souhaiter a tous leurs collaborateurs et collabo-
ratrices une joyeuse Féte de No&l en famille et
entre amis ainsi qu'une bonne nouvelle année
leur apportant la réalisation de tous leurs
espoirs et projets.

Vom 11. bis 16. September présentierte sich die Knorr-Bremse erstmals auf der
»automechanika“ in Frankfurt, der ,JAA“ fir den Nachmarkt, mit ihrem umfangreichen

g

Nachmarktprogramm. - Der geféllige, offene Standaufbau baute bei vielen Kunden

die tibliche Schwellenangst beim Betreten ab

...Iim Kommunikationszentrum
,Biergarten“

Sé&o Paulo

Sicher ist eine technische Messe in Brasilien
nicht so groB wie die etwa von Hannover oder
Frankfurt, aber was hier gezeigt wird, kann sich
zum groBten Teil auch auf einer européischen
Ausstellung sehen lassen.

Durch die Einbeziehung der Themenkreise
4Alkohol-Fahrzeuge* und ,Sportboote” erhielt
die diesjahrige 4. Transportausstellung ein
besonderes Gewicht und neue attraktive Anzie-
hungspunkte. Auch der Nicht-Seemann muBte
von den vielen schnittigen weiBglédnzenden
Bootskoérpern beeindruckt sein, die tiberall die
Besucher anlockten und den kantigen, massi-
ven Lastwagen Konkurrenz machten. Der neu
entwickelte kompakte aufgeladene TD 229-6
Bootsmotor mit dem angeflanschten Z-Drive auf
dem Stand der Volvo Penta hat erfolgreich dazu
beigetragen, das Image des bisher als robust
geltenden MWM-Motors im Hinblick auf die
sportliche Anwendung zu-erweitern.

Nicht nur auf dem MWM-Stand, sondern
auch bei mehreren der groBen Einbaufirmen
waren MWM Diesel- und Alkoholmotoren ver-
treten. Auf dem Stand von Ford bildete der
neue Ford-Cargo einen besonderen Anzie-
hungspunkt. Diese auch in Europa hergestellte
moderne Lkw-Familie geht jetzt in Brasilien in
Fertigung. Wieder gehéren MWM-Motoren zur
Ausstattung verschiedener Modelle.

Kunden der
Verkaufsburos diskutierten
eifrig mit Experten der
Knorr-Bremse...

Nach fuinf Tagen ,automechanika® in Frankfurt, die regen Zuspruch von Kunden des
In- und Auslandes fand, versammelte sich die Messemannschaft zum Abschied

Neu entwickelter Bootsmotor TD 229-6
auf dem Stand der Volvo Penta;
unten: Der attraktive MWM-Stand

Besonders ins Auge fielen auf den groBen
Stéanden der Automobilindustrie die neuen
Schwerlastwagen von Volvo, Scania, Mercedes-
Benz und Iveco und die modernen Reise-Omni-
busse mit z. T. riesigen Gepéackraumen unter
den hochliegenden Sitzraumen. Dieser Trend
zur GroBe entspricht dem Zwang zur wirtschaft-
lichen Nutzung des teurer werdenden Diesel-
kraftstoffes. Anstelle der Universal-Fahrzeuge
aus der Mittelklasse im Bereich von 10 bis 16 to
treten mehr und mehr Schwer-Lkw fiir den
Uberlandverkehr und leichte Verteilerlastwagen,
die die Guter im innerstédtischen Bereich aus-
fahren. Hierzu gehéren die tiberwiegend mit
MWM-Motoren ausgeristeten Ford-Leicht-Lkw
F1000, F2000 und F 4000.

Immer haufiger trifft man auf den StraBen
Brasiliens auch die formschénen Lastwagen
der Volkswagen, deren Ausstellungsfahrzeuge
mit den eigenen Otto-Alkoholmotoren und mit
MWM-Dieselmotoren gezeigt wurden.

Der MWM-Alkoholmotor PID-229 war im Vier-
rad-getriebenen Valmet-Schlepper 118-4 vertre-
ten. Von diesem Motor sind nun schon tber
1000 Einheiten auf den Zuckerrohrpflanzungen
Brasiliens im Einsatz.

Parallel zu der Ausstellung wurde weit oben
im Nordwesten des Landes die neue Bundes-
straBe BR 364 ,Marechal Rondon“ zwischen



L vereytL riel nUHie vaiu wieuer uie reru-
ng von Werkzeugmaschinen aufgenommen
rden, unter denen die Drehmaschinen wie-
rum den héchsten Anteil hatten. In der Wei-
entwicklung des Maschinenprogrammes der
volverdrehmaschinen und Mehrspindel-
shautomaten und als Spezialsierung auf Fut-
-Dreharbeiten entstand im Jahre 1957 die
ite Vertikal-Drehmaschine von Hasse &

ede — einer Bauart, die heute das Ferti-
ngsprogramm auf dem Werkzeugmaschi-
ngebiet darstellt.

die Idee, einen traditionellen Drehmaschinen-
fbau um 90° zu schwenken und so zu einer
schine mit einer vertikalen Arbeitsspindel zu
mmen, ergab sich aus der konsequenten
passung an die Bearbeitungsaufgabe, dem

Die erheblichen Vorteile in der Werksttick-
handhabung sind besonders bei groBen und
schweren Werkstiicken entscheidend, werden
aber zunehmend auch fur kleinere Teile
genutzt.

1977 wurde eine neue Vertikal-Drehmaschine
mit einer CNC-Steuerung gebaut, der Typ DAS
4 x 500 CNC. Diese Maschine ist eine an die
CNC-Technik angepaBte Weiterentwicklung der
bis dahin gefertigten mehrspindeligen
Schalttischmaschinen mit vertikalen Arbeits-
spindeln. Die neue Maschine besitzt einen im
Maschinenbett aufgenommenen Schalttisch mit
4 Arbeitsspindeln. Zwei dieser Spindeln befin-
den sich in der hinteren Arbeitsposition und
werden durch je einen stufenlos regelbaren
Gleichstrommotor und ein 2stufiges Getriebe

W rieuuzierung uer SCnniuzelt, aa aie Kurzere
Zeit der beiden Aufspannungen entfllt.

@ Reduzierung der Spannzeit, die in die Bear-
beitungszeit fallt und durch die Schalizeit des
Tisches ersetzt wird.

@ Reduzierung der Teile-Durchlaufzeit in der
Fertigung, da beide Aufspannungen hinterei-
nander ohne Zwischenstapeln der Teile bear-
beitet werden.

Eine weitere Maschine, der Typ DV 630 CNC,
wurde im Jahre 1981 als Universalmaschine
entwickelt, mit einer Arbeitsspindel und einem
Werkzeugschlitten mit 5fach-Werkzeugrevolver.
Diese Maschine erfllt mit ihrem einfachen und
robusten Aufbau hohe Qualitatsanspriiche und
ist sowohl fur die Fertigung kleiner als auch
groBer Serien geeignet.

Glanzdrehen der
Frontseite von
Pkw-Aluminium-
felgen auf einer
Vertikal-
Drehmaschine
DV 630 CNC

Diese Modellreihe, die aus weitgehend standar-
disierten Baugruppen besteht, erméglicht einer-
seits eine kostengtinstige Fertigung durch
Erhéhung der LosgréBen, andererseits bietet
sie ohne Sonderkonstruktionen die Méglichkeit
einer optimalen Maschinenauslegung fir die
unterschiedlichsten kundenspezifischen
Anwendungsfalle.

Weitere Rationalisierungsméglichkeiten sind
durch den Einsatz von automatischen Belade-
einrichtungen, durch automatischen Wechsel
von VerschleiBwerkzeugen und durch MeBein-
richtungen fiir Werkzeug und Werksttick mit
Korrektur der Maschinensteuerung gegeben.

Mit diesem Maschinenkonzept wird die Firma
Hasse & Wrede eine zukunftssichere Baureihe
mit kurzfristigen Marktchancen im Angebot
haben. R. Kroth, Berlin
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